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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio
de 2007, celebro su 18° periodo de sesiones del 27 de enero al 7 de febrero de 2014. El
examen del Yemen se llevd a cabo en la sexta sesion el 29 de enero de 2014. La delegacion
del Yemen estuvo encabezada por Hooria Mashhoyr Ahmed, Ministra de Derechos
Humanos. En su décima sesion, celebrada el 31 de enero de 2014, el Grupo de Trabajo
aprobo el informe sobre el Yemen.

2. El 15 de enero de 2014, el Consejo de Derechos Humanos eligio6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen del Yemen: Congo, Republica Checa y
Viet Nam.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucién 16/21, para el examen del Yemen se publicaron los
siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/18/YEM/1);

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el parrafo 15 b)
(A/HRC/WG.6/18/YEM/2);

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 ¢)
(A/JHRC/WG.6/18/YEM/3).

4. Por conducto de la troika se transmiti6 al Yemen una lista de preguntas preparadas
de antemano por Alemania, Bélgica, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de Ameérica,
Liechtenstein, México, Noruega, los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, la Republica Checa y Suecia. Esas preguntas pueden consultarse en la
extranet del examen periédico universal (EPU).

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La jefa de la delegacion expresd su profundo agradecimiento por el apoyo que ha
mostrado, directa o indirectamente, la comunidad internacional al respeto, la promocion y
la proteccion de los derechos humanos en el Yemen. También expresd su agradecimiento
por el seguimiento llevado a cabo por diversos 6rganos de tratados.

6. La delegacion sefialé que se habian producido acontecimientos importantes desde la
presentacion del primer informe en el marco del EPU en 2009. Entre ellos fue clave el
estallido de la revolucion popular de los jovenes como parte de los sucesos de la Primavera
Arabe, que se iniciaron a finales de 2010 y persistieron en diversas formas, cuando el
pueblo se enfrentd a las fuerzas del orden, extremadamente determinadas a reprimir el
cambio e impedir la consecucion de los objetivos pretendidos. Esas fuerzas no podian
prevalecer, puesto que el pueblo ya habia probado la libertad y sacrificado algunos de sus
hijos mas destacados. La delegacion contdé con el apoyo continuo de la comunidad
internacional a la voluntad popular y al derecho del pueblo yemeni a tener sistemas de
gobernanza que protegieran sus derechos y libertades e hicieran realidad la justicia.
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7. La delegacion destacd que el Grupo de Trabajo no tenia ninguna duda de que la
materializacidn y promocidn de los derechos humanos estaban estrechamente vinculados a
las normas y principios de buen gobierno. Si bien todos esos valores estaban consagrados
en el patrimonio y la cultura del Yemen, en ocasiones habian sido objeto de abusos o se
habian descuidado en la préactica.

8. La delegacion sefiald6 que el Gobierno de Reconciliacion Nacional, constituido a
finales de 2011 a raiz de la iniciativa del Consejo de Cooperacion del Golfo (CCG) y su
mecanismo de aplicacion, se inspiré en los principios y valores de la revolucion y en las
normas internacionales de derechos humanos, segin figuran reflejadas en las
resoluciones 2014 (2011) y 2051 (2012) del Consejo de Seguridad, unos principios y
valores incorporados al programa del Gobierno para la fase de transicién. EI Gobierno
exhorté a la comunidad internacional a que le ayudara a atender sus necesidades
humanitarias y de desarrollo en esta compleja y dificil etapa. La delegacién inst6 a los
yemenies a que apoyasen el acuerdo politico y la reconciliacién nacional.

9. La delegacion indicé que los casos del sur del Yemen y Saada habian sido los temas
mas complejos a los que se tuvo que enfrentar la Conferencia de Didlogo Nacional, debido
a las injusticias que se habian estado cometiendo alli durante mas de un decenio. Todos los
partidos y fuerzas politicas y sociales habian logrado finalmente un consenso sobre las
cuestiones fundamentales, como el tipo de Estado deseado, la naturaleza del sistema
politico y los criterios de distribucion de la riqueza y el poder. Se habia logrado un
consenso sobre la transicion de un Estado centralizado a una estructura federal. En la nueva
Constitucién se estableceria explicitamente una distribucién equilibrada del poder y la
riqueza entre el centro y la periferia.

10.  La delegacion expres6 su orgullo por la conclusién con éxito de la Conferencia de
Dialogo Nacional después de diez meses. La delegacion era plenamente consciente de que,
aungue se habian cumplido algunos compromisos en el &mbito juridico, la consecucion de
los derechos humanos fundamentales en el futuro inmediato presentaba grandes desafios en
esferas como la seguridad, la estabilidad, la construccion y el desarrollo. Se elaboraria una
nueva Constitucién prestando atencion especial al buen gobierno, el estado de derecho y la
promocion de la democracia y los derechos humanos. El Ministerio de Derechos Humanos,
junto con otros organismos gubernamentales a los que incumbian directamente los derechos
humanos, y organizaciones de la sociedad civil, con el apoyo de las comunidades regionales
e internacionales y las Naciones Unidas, otorgarian la mayor prioridad a esos desafios.

11.  La delegacién destaco el logro mas importante de los expuestos en su informe, a
saber, la presentacién a la Camara de Diputados del proyecto de ley relativo a la institucion
nacional de derechos humanos basada en los Principios de Paris. La delegacion subrayo6 el
importante papel desempefiado por las actividades de promocion y la presion de los
6rganos de derechos humanos para garantizar la rapida promulgacion de leyes, como la Ley
de la Justicia de Transicion y la adhesion a la Convencion Internacional para la proteccion
de todas las personas contra las desapariciones forzadas y al Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional.

12.  La delegacion hizo hincapié en que el Gobierno habia cumplido su obligacién con
respecto a la edad para contraer matrimonio, y sefialo que el proyecto de ley estaba
pendiente de aprobacién en el Parlamento. La Camara de Diputados estaba debatiendo el
proyecto de ley de trata de seres humanos, y el Gobierno presentaria en breve proyectos de
ley sobre las desapariciones forzadas, el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la
Tortura, el Protocolo contra la trata de seres humanos, y otros proyectos orientados a la
proteccion y promocion de los derechos humanos.
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13.  La delegacién destacO que se estaba prestando una atencion prioritaria a los
derechos de los grupos marginados y vulnerables, como las mujeres, los nifios, las personas
con discapacidad, las minorias y los refugiados. Una delegacion yemeni se habia reunido
recientemente con el Comité de los Derechos del Nifio para examinar el tercer informe
periddico del pais, y se iban a aplicar las recomendaciones del Comité. Asimismo, estaban
por examinarse el octavo informe periédico del Comité para la Eliminacion de la
Discriminacién contra la Mujer. La destacada participacion de las mujeres yemenies en la
vida puablica era un logro importante vy, sin duda, las mujeres contribuirian de forma notable
a la vida publica en el futuro. En la actualidad, su papel se fundamentaba en las garantias
constitucionales y, con el tiempo, se reflejaria en otras leyes y en las politicas y los
programas publicos.

14.  El Ministerio de Derechos Humanos y sus socios del Gobierno y de la sociedad civil
habian elaborado una estrategia nacional de derechos humanos y una estrategia nacional
para combatir la trata. Ademas, se estaban llevando a cabo los preparativos encaminados a
la creacidn de un observatorio nacional desde el que vigilar las violaciones de los derechos
de los nifios.

15.  Se estaba dando prioridad a los programas de capacitacion en la esfera de los
derechos humanos para los trabajadores en favor de estos derechos y al desarrollo de
alianzas con la sociedad civil, la comunidad internacional y el sector privado. También se
estaba dando un alto grado de prioridad a la transparencia y la lucha contra la corrupcion.

16. En respuesta a las preocupaciones sobre las prestaciones y las obligaciones
pendientes, la delegacion sefialé que se estaban realizando progresos a este respecto, entre
los cuales los mas significativos fueron el nombramiento de los miembros de la Comision
de Investigacién Independiente sobre los acontecimientos de 2011 y la promulgacién de la
Ley de la Justicia de Transicion. Habia sido necesario poner en marcha medidas sobre la
aplicacion y las modalidades de la justicia de transicién antes de promulgar dicha Ley, entre
ellas la constitucion de comités para abordar cuestiones relativas a la tierra, el caso de los
despidos forzosos en las provincias meridionales tras la guerra de 1994 y las disculpas
ofrecidas a la poblacién del sur del Yemen y de Saada por las violaciones que habian tenido
lugar en esas regiones. Esta Ley se examinaria a la luz de los resultados del dialogo
nacional respecto de la constitucion de comités basados en la equidad y la reconciliacion
que actuarian de conformidad con las normas internacionales en materia de justicia de
transicion.

17.  Segln la delegacion, el Gobierno aprob6 una estrategia nacional integral para la
lucha contra el terrorismo basada en el respeto de los derechos humanos. El proyecto de ley
actual se enmendaria para incluir una definicion precisa de los delitos de terrorismo, de
forma que no se utilizase de manera abusiva contra opositores politicos. La Conferencia de
Dialogo Nacional habia exigido que dejasen de utilizarse aviones teledirigidos. La Camara
de Diputados habia adoptado la misma posicion e insistio en que los medios empleados
para luchar contra el terrorismo no deberian causar dafio a civiles y debian ajustarse a las
normas de derechos humanos. EI Gobierno se estaba preparando para la llegada de
ciudadanos que habian estado detenidos en Guantanamo, en particular los que no habian
sido acusados de terrorismo, de forma que pudieran rehabilitarse e integrarse en la
sociedad. Los Estados Unidos de América habian levantado las restricciones impuestas a
los detenidos y autorizado su regreso al Yemen. EI Yemen continuaria luchando contra el
terrorismo, ya que socavaba el desarrollo y aumentaba considerablemente las necesidades
humanitarias.

18.  La delegacion reafirmd su determinacion de velar por el respeto de los derechos
humanos, a pesar de los obstaculos creados por los abusos cometidos en el pasado y los
efectos confirmados de las limitaciones en materia de capacidad.
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19. La jefa de la delegacion sefialé que el Yemen habia respondido a las preguntas
formuladas de antemano por Alemania, Bélgica, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de
América, Liechtenstein, México, Noruega, los Paises Bajos, el Reino Unido, la Republica
Checa y Suecia.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

20. En el diadlogo interactivo formularon declaraciones 78 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente
informe.

21.  El Canada pregunt6 sobre los progresos realizados en materia de acceso de la mujer
a la educacion y de igualdad de trato en los casos de guarda y custodia, asi como en la
creacion de mecanismos de apoyo para los divorciados y las mujeres victimas de violencia,
en particular de violencia sexual. EI Canada formuld recomendaciones.

22.  El Chad sefial6 las considerables mejoras en la situacién de los derechos humanos a
pesar de las perturbaciones actuales. También sefialé que el informe se habia preparado en
consulta con todas las instituciones de derechos humanos. EI Chad formuld
recomendaciones.

23.  Chile elogi6 los progresos realizados durante la transicion politica, el compromiso
de promover y proteger los derechos humanos y los esfuerzos realizados para aplicar las
resoluciones del Consejo de Derechos Humanos. Chile formulé recomendaciones.

24.  China mostré su aprecio por el compromiso de promover y proteger los derechos
humanos y acogi6 con satisfaccion la proteccion de los derechos de las mujeres, los nifios y
otros grupos vulnerables. China felicité al Yemen por los progresos realizados en la
transicion politica y por su empefio en favor de la seguridad y el desarrollo econémico.
China exhorté a la comunidad internacional a que permaneciera atenta ante las dificultades
a las que el Yemen se enfrentaba, y prestara la asistencia necesaria. China formulé una
recomendacion.

25.  Colombia acogi6 con satisfaccion el inicio del proceso destinado a reforzar el estado
de derecho, el marco institucional y la democracia. Colombia formul6 recomendaciones.

26.  EIl Congo elogi6 los esfuerzos realizados para estabilizar el entorno sociopolitico y
econémico y alenté al Yemen a continuar promoviendo el dialogo nacional. Expreso su
preocupacién, entre otras cosas, por la discriminacion contra las mujeres y las nifias y por la
situacion de los menores en conflicto con la ley. El Congo formul6 recomendaciones.

27. Cuba elogié las medidas adoptadas para hacer frente a los desafios existentes
durante la transicién politica, en particular la redacciéon y aprobacion de una nueva
Constitucién. Sefialdé con satisfaccion la reforma del ordenamiento juridico, el
fortalecimiento del imperio de la ley y las medidas adoptadas para luchar contra la
corrupcioén. Cuba formul6 recomendaciones.

28.  La Republica Checa expresd su preocupacion por varios problemas de derechos
humanos que exigian medidas urgentes. La Republica Checa formulé recomendaciones.

29. Dinamarca acogié con satisfaccion el plan de accion en materia de derechos
humanos y las recomendaciones de la Conferencia de Dialogo Nacional. Pregunt6 por los
progresos realizados en lo tocante a sacar a los reclusos menores de edad de los pabellones
de condenados a muerte y la puesta en marcha del Plan de Accién Nacional para la
erradicacion de la mutilacién genital femenina (MGF). Tomé conocimiento de la
recomendacion de establecer la edad minima para contraer matrimonio en 18 afios.
Dinamarca formuld recomendaciones.
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30.  Djibouti elogi6 el establecimiento de una institucién nacional de derechos humanos
basada en los Principios de Paris y la ratificacion de los principales tratados internacionales
de derechos humanos. Djibouti formulé recomendaciones.

31.  El Ecuador acogi6 con satisfaccién la adopcion del Plan de accién sobre el trabajo
infantil, la creacién del Fondo de Atencién y Rehabilitacion de las Personas con
Discapacidad y los esfuerzos realizados para promover la inmunizacion contra las
enfermedades endémicas e infecciosas y su erradicacion. ElI Ecuador formuld
recomendaciones.

32.  Egipto agradecio el espiritu abierto que ha caracterizado el trato otorgado por el
Yemen a los mecanismos internacionales de derechos humanos durante los dos ultimos
afios, ademas de los notables esfuerzos realizados para mejorar los derechos de las mujeres,
los nifios y las personas con discapacidad. Egipto formulé recomendaciones.

33.  Eritrea sefial6 con satisfaccion los esfuerzos en curso para restablecer la paz y la
estabilidad. Eritrea formuld recomendaciones.

34.  Etiopia elogi6 la aprobacion del Programa de transicidn para la estabilizacion y el
desarrollo y las medidas adoptadas para reforzar el imperio de la ley, la reforma del sistema
judicial y la lucha contra la corrupcién. Sefialé ademas los progresos realizados en la
educacién primaria y en la promocién de la igualdad de género en la educacién. Etiopia
formul6 recomendaciones.

35.  Francia observ6 con satisfaccién que la Conferencia de Didlogo Nacional habia
examinado la situacion de los derechos humanos y respaldé los esfuerzos para promover
una transicion politica democratica. Francia formulé recomendaciones.

36.  Alemania tomé conocimiento de los esfuerzos realizados para mejorar la situacion
de los derechos humanos durante la transicion politica y de la conclusion satisfactoria de la
Conferencia de Dialogo Nacional. Alemania formulé recomendaciones.

37.  Guatemala acogi6 con satisfaccion la celebracién de la Conferencia de Dialogo
Nacional, la Conferencia Nacional sobre los Derechos Humanos y la Conferencia Nacional
para la Mujer. Mencion6 las medidas adoptadas en el derecho interno para promover la
participacion de la mujer en la vida politica y econémica y para poner fin a la
discriminacion contra la mujer. Expresd su preocupacion por la falta de proteccion
constitucional de los derechos del nifio y de una definicién clara y coherente de nifio
aplicable a todos los textos legales. Guatemala formulé recomendaciones.

38.  Indonesia elogio los esfuerzos realizados para que la promocion y proteccién de los
derechos humanaos siguiera siendo una prioridad clave en el proceso de transicion. Observo
con satisfaccion que el proyecto de ley sobre la institucién nacional de derechos humanos
se habia presentado al Parlamento. Indonesia formul6 recomendaciones.

39.  El Irag acogid con satisfaccion la clausura de la Conferencia de Didlogo Nacional
inclusiva y elogi6 la elaboracion del Programa de transicion para la estabilizacion vy el
desarrollo y los esfuerzos realizados para luchar contra la corrupcion financiera y
administrativa. El Iraq formul6 una recomendacion.

40.  Irlanda expres6 su preocupacion por el hecho de que la pena de muerte se siguiera
aplicando a los menores, por la malnutricion generalizada existente entre los nifios menores
de 5 afios y por el problema fundamental que representaba el retraso del crecimiento.
Asimismo, le preocupaba que no se hubiera establecido una edad minima para contraer
matrimonio y que el matrimonio infantil fuera un factor importante de malnutricion y una
causa fundamental del analfabetismo femenino. Irlanda formulé recomendaciones.
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41. ltalia expres6 su preocupacion por la imposicion de la pena de muerte,
especialmente por delitos no violentos. Acogid con satisfaccidn las medidas adoptadas para
aumentar la participacién de la mujer en la vida y los asuntos publicos. Italia formuld
recomendaciones.

42.  El Japén manifestd su esperanza de que el didlogo nacional abordase la justicia de
transicion, la promocién de los derechos de la mujer y el empoderamiento de la mujer.
Expreso su preocupacion por la disparidad de las tasas de escolarizacién de nifios y nifias,
el matrimonio precoz y los casos de detencién ilegal y tortura por agentes del orden. El
Japdn formuld recomendaciones.

43.  Jordania valoré positivamente la aprobacion por el Primer Ministro del proyecto de
ley que establecia una institucion nacional de derechos humanos, ademas de la redaccién de
una ley de lucha contra el blanqueo de dinero y la financiacién del terrorismo. Asimismo,
Jordania acogi6 con satisfaccion la adhesion del Yemen a la Convencion Internacional para
la proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas y al Estatuto de
Roma. Jordania formulé recomendaciones.

44,  Kenya acogi6 con satisfaccion la ratificacién de instrumentos de derechos humanos,
el cumplimiento de las obligaciones en materia de presentacion de informes a los 6rganos
de tratados y las medidas adoptadas para mejorar el papel de la mujer en la sociedad y en
los procesos de adopcién de decisiones. Alent6 al Yemen a adoptar nuevas medidas para
apoyar la participacion de grupos vulnerables y marginados en todas las esferas de la vida.
Kenya formulé una recomendacion.

45.  En respuesta a las preguntas relativas a las mujeres, los nifios, las personas
marginadas y las minorias, la jefa de la delegacion dijo que las mujeres yemenies habian
sufrido de marginacién y de importantes desequilibrios de género en la educacién y la vida
politica. Las mujeres yemenies habian desempefiado un papel destacado en la revolucién
juvenil pacifica y popular y, por lo tanto, resultaba dificil ignorarlas. Estas habian adquirido
la fuerza y resiliencia que les permitirian perseverar en su esfuerzo por lograr que se
atendieran sus peticiones y se hicieron valer sus derechos. EI Yemen habia adoptado
medidas para mejorar la condicién de las mujeres yemenies y lograr que se implicasen
activamente en todos los ambitos, pero no habia sido capaz de cumplir todas las
obligaciones relativas al logro de la plena igualdad. Las mujeres representaban el 30% de
todos los componentes del dialogo nacional y habian desempefiado una funcién importante
en este proceso.

46.  La delegacion destaco la participacion efectiva de la mujer en la Conferencia de
Dialogo Nacional que habia dado lugar a la aprobacion de una resolucion en la que se
exigia que las mujeres representasen al menos el 30% de todas las autoridades estatales.
Esta disposicién permitiria a las mujeres participar eficazmente en el proceso de desarrollo.
Asimismo, las mujeres estaban también representadas en organizaciones de la sociedad
civil y, a veces, incluso las dirigian.

47.  Se habian adoptado numerosas medidas para proteger a las nifias de los peligros que
representaban los matrimonios precoces y para establecer una edad minima para contraer
matrimonio. En febrero de 2009, la Camara de Diputados aprob6 un proyecto de ley en el
que se fijaba la edad minima en 17 afios, pero alin no se habia promulgado. Se estaban
adoptando medidas para promover su promulgacion. El Gobierno y las organizaciones no
gubernamentales (ONG) habian llevado a cabo numerosas actividades destinadas a crear
conciencia sobre este problema. Los resultados del didlogo nacional eran vinculantes y
exigian que la Camara de Diputados determinara la edad minima para contraer matrimonio
en la Ley de la Condicién Juridica de la Persona. La jefa de la delegacion expresé su
confianza en que ese objetivo se lograria con el respaldo de la sociedad civil, el ACNUDH,
la comunidad internacional y los medios de comunicacion mundiales.
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48.  Ladelegacion destaco la presentacion a la Camara de Diputados del proyecto de ley
sobre la institucién de derechos humanos independiente basada en los Principios de Paris, y
sefialé que sin duda la ley se promulgaria en breve, en coordinacién con los diputados, y
que los partidos politicos no se opondrian a ella.

49.  Con respecto a la cuestidn de la violencia contra las mujeres, en particular la MGF,
el Gobierno habia acordado llevar a cabo un estudio sobre la violencia de género, en
particular sobre la violencia contra las refugiadas. Se consideraba que la MGF constituia un
acto de violencia contra la mujer y que era un problema que habria que abordar con caracter
prioritario. ElI Gobierno habia suspendido de empleo a los trabajadores sanitarios que
practicaban la MGF.

50. La delegacion destaco los resultados del diadlogo nacional como una contribucién a
la promocion de los derechos econémicos y sociales, y a una distribucion equitativa de la
riqueza y el poder. No obstante, el Gobierno se enfrentaba a numerosos desafios, entre ellos
una tasa de desempleo y un indice de pobreza elevados. Se aprob6 la adopcion de un plan
trienal nacional de empleo juvenil para crear mas de 150.000 puestos de trabajo. El
Programa de transicion para la estabilizacion y el desarrollo incluia una serie de politicas y
programas de accién que daban prioridad a la creacion de oportunidades de empleo para los
jovenes y al desarrollo de los recursos humanos.

51.  Se prepar6 un proyecto de enmienda a la Ley del Poder Judicial para afianzar la
independencia de este poder, que contenia disposiciones destinadas a limitar las
prerrogativas del Ministro de Justicia en los asuntos relativos a los jueces, ampliar las
facultades del Consejo Superior de la Judicatura, y transferir las funciones de la Inspeccién
Judicial al Ministerio Fiscal y al Consejo Superior de la Judicatura.

52.  El Yemen era uno de los 97 Estados que no habian abolido la pena de muerte, e
imponia esta pena en relacidn con los delitos mas graves, en consonancia con lo dispuesto
en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Ningun articulo en el derecho
yemeni autorizaba la imposicién de la pena de muerte a menores. Se habia establecido con
la colaboracion de expertos de Jordania, un comité para velar porque no se ejecutase a
nifios. De los 25 reos a la espera de ejecucién que supuestamente eran nifios, solo
3 resultaron ser menores de 18 afios, y sus condenas habian sido revisadas, a pesar de que el
Presidente las habia ratificado y remitido al Tribunal Superior.

53.  Una mujer ocupo el cargo de Vicepresidenta del Tribunal Supremo. Asimismo, otras
mujeres presidieron tribunales de apelacion y ocuparon cargos en el Tribunal de Menores.

54.  Kuwait sefialé las dificultades a las que se enfrentaba el Yemen en relacion con su
estabilidad y seguridad, y las medidas positivas adoptadas durante el dialogo nacional en el
que participaron todos los yemenies, entre ellos los partidos politicos y las organizaciones
de la sociedad civil. Kuwait formuld una recomendacion.

55.  Letonia acogio con satisfaccion las recomendaciones de la Conferencia de Didlogo
Nacional destinadas a mejorar la situacion de la mujer y alentd al Yemen a seguir
armonizando sus politicas y su legislacion con las obligaciones pertinentes contraidas en
virtud de la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra
la mujer. Letonia formuld recomendaciones.

56.  El Libano sefialo la presentacion ante el Parlamento del proyecto de ley sobre el
establecimiento de una institucion nacional de derechos humanos y la creacion de un
comité nacional de lucha contra la trata de personas. El Libano formul6 recomendaciones.

57.  Libia acogi6 con satisfaccion los esfuerzos realizados por el Ministerio de Derechos
Humanos para establecer una institucion nacional de derechos humanos de conformidad
con los Principios de Paris, y para elaborar una estrategia nacional de derechos humanos.
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Asimismo, acogié con satisfaccion las recomendaciones de la Conferencia de Dialogo
Nacional. Libia formul6 una recomendacion.

58.  Si bien Lituania observé los esfuerzos realizados para eliminar la discriminacion
contra la mujer, le seguian preocupando los homicidios por motivos de honor y los
matrimonios forzados. También le preocupaban la ejecucion de menores delincuentes y las
agresiones a periodistas y blogueros cometidas por autoridades publicas y grupos no
gubernamentales. Lituania formul6 recomendaciones.

59.  Malasia sefial6 la aprobacion del Programa de transicion para la estabilizacion y el
desarrollo y los esfuerzos realizados para establecer una institucidon nacional de derechos
humanos independiente sobre la base de los Principios de Paris, y elogio los esfuerzos
realizados para elaborar la Estrategia nacional de derechos humanos. Malasia formulé una
recomendacion.

60. Maldivas, si bien elogi6 al Yemen por su compromiso de llevar la paz y la
prosperidad a sus ciudadanos y por sus progresos realizados en materia de derechos
humanos, le instd a atender las quejas y a que se investigasen minuciosamente las
atrocidades cometidas en el pasado. Maldivas formul6 recomendaciones.

61. Mauritania elogi6 la ratificacién de varios protocolos facultativos y convenciones
internacionales relativos a los derechos humanos, entre ellos la Convencion Internacional
sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacion Racial, el Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y el Protocolo facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados.
Mauritania formulé recomendaciones.

62.  Meéxico observo los esfuerzos realizados para establecer una institucion nacional de
derechos humanos e instd al Yemen a dar prioridad al respeto de los derechos humanos en
la nueva Constitucion y en las proximas elecciones presidenciales. México formulo
recomendaciones.

63.  Montenegro compartid la preocupacion del Comité de Derechos Humanos sobre la
imposicion de la pena de muerte a menores en el Yemen, y pregunto si se habian adoptado
medidas para modificar el Codigo Penal a fin de reducir el nimero de ejecuciones y abolir
la pena de muerte para los menores. Montenegro formul6 recomendaciones.

64.  Marruecos elogio los esfuerzos realizados para elaborar una ley que establezca una
institucién nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris, y el
establecimiento de un comité nacional de lucha contra la trata de personas. Marruecos
formul6 una recomendacion.

65. Los Paises Bajos elogiaron al Yemen por concluir con éxito la Conferencia de
Dialogo Nacional, en la que participaron mujeres y jovenes. Acogieron con satisfaccion el
compromiso personal de la Ministra de Derechos Humanos de establecer un marco de
derechos humanos y su postura activa contra el matrimonio infantil. Los Paises Bajos
formularon recomendaciones.

66.  Nicaragua alent6 al Yemen a tener en cuenta los resultados del EPU en el dialogo
nacional en el que participé la sociedad civil, en particular las mujeres y los jovenes.
Nicaragua formul6 recomendaciones.

67.  Noruega acogi6é con satisfaccion la Conferencia de Didlogo Nacional, en la que
participaron numerosas mujeres y jovenes. Expreso su preocupacion por las denuncias de
discriminacion y violencia contra esos grupos vulnerables y por el hecho de que el
Parlamento an no hubiera ratificado una ley que propusiera una edad minima para contraer
matrimonio. Noruega formul6 recomendaciones.
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68. Oman observo los esfuerzos realizados para fortalecer y proteger los derechos
humanos mediante la elaboracion de numerosas estrategias y planes nacionales para
mejorar la educacion, la capacitacion y el empleo de los jovenes. Oman formulé una
recomendacion.

69.  EIl Pakistan elogi6 las medidas administrativas y juridicas destinadas a fortalecer las
instituciones nacionales de proteccion y promocion de los derechos humanos y tomoé
conocimiento de las dificultades existentes, como la pobreza, el desempleo y la falta de
servicios de salud. El Pakistan formul6 recomendaciones.

70.  Filipinas considerd alentador el compromiso del Yemen de ayudar a refugiados y
migrantes a pesar de las limitaciones de recursos, y el continuo perfeccionamiento de sus
instituciones, politicas y programas para mejorar la promocion y proteccién de los derechos
humanos. Encomid la participacion de las mujeres y los jovenes en la Conferencia de
Dialogo Nacional. Filipinas formulé recomendaciones.

71.  Polonia elogio los progresos realizados por la Conferencia de Didlogo Nacional, asi
como en materia de educacion primaria universal, de igualdad de género y de concesién del
derecho de asilo a los refugiados. Expresé su preocupacion por el elevado ndmero de
ejecuciones, tanto legales como extrajudiciales, asi como por las denuncias de violencia
contra grupos vulnerables. Polonia formul6 recomendaciones.

72.  Portugal sefal6 los esfuerzos realizados por el Gobierno para mejorar la promocion
y proteccién de los derechos humanos, especialmente en un marco de reconciliacién
nacional y de fomento de la capacidad institucional. Portugal formulé recomendaciones.

73.  Qatar felicit6 al Yemen por el éxito de la Conferencia de Didlogo Nacional inclusiva
al aprobar el documento nacional, y acogi6 con satisfaccion los esfuerzos realizados para
elaborar el Programa de transicion para la estabilizacion y el desarrollo. Qatar formuld
recomendaciones.

74. La Republica de Corea tomd conocimiento de los esfuerzos realizados para
promover las libertades fundamentales y afianzar los derechos humanos, en particular
mediante la Conferencia de Didlogo Nacional. La cooperacion del Gobierno en la apertura
de la dependencia del ACNUDH podria servir de modelo a otros paises. La Republica de
Corea formuld recomendaciones.

75.  La Arabia Saudita elogi6 la cooperacion del Yemen tanto en la esfera internacional
como en la nacional, en particular con las Naciones Unidas, y encomi6 el establecimiento
de un comité de lucha contra la trata de personas. La Arabia Saudita formuld
recomendaciones.

76. El Senegal acogi6 con satisfaccion los esfuerzos realizados para mejorar la
proteccion y promocion de los derechos humanos y aplicar el Programa de transicién para
la estabilizacion y el desarrollo. Destacd los programas elaborados especificamente para
nifios con necesidades especiales y de extraccion modesta. El Senegal formulo
recomendaciones.

77.  La delegacion observo que el proyecto de ley de la justicia de transicion que habia
sido retirado volveria a examinarse a la luz de los resultados del dialogo nacional. El comité
establecido con este fin Ileg6 a la conclusion de que dicho proyecto se basaria en la equidad
y la reconciliaciéon a fin de ajustarse a las normas internacionales sobre justicia de
transicion.

78.  En principio, el Yemen siempre habia aprobado las solicitudes de visitas de los
relatores especiales. No obstante, a la vista de las excepcionales circunstancias por las que
atravesaba el pais durante el anterior ciclo del EPU, las solicitudes fueron aplazadas hasta la
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conclusion del dialogo nacional. EI Yemen confirmé su disposicion a acoger dichas visitas
cuando los relatores especiales lo considerasen oportuno.

79. Al referirse a los medios de comunicacién y de prensa del pais, la jefa de la
delegacion observo que, una vez que la Camara de Diputados hubiera finalizado su examen
del proyecto de ley de medios de comunicacién audiovisuales, cabria la posibilidad de
establecer numerosos canales de radio y television privados, ademas de los canales publicos
y privados que ya existian. ElI Gobierno habia demostrado una verdadera voluntad de
promover y proteger la libertad de opinién y de expresion, la libertad de prensa y de
informacién, y el derecho de acceso a la informacion. Algunas violaciones eran imputables
a personas influyentes que respondian a criticas, pero no reflejaban la politica ni la practica
gubernamentales y, en tales casos, cabia la posibilidad de interponer acciones judiciales.

80.  Singapur sefial6 los esfuerzos realizados para reforzar el imperio de la ley, reformar
el poder judicial, mejorar el nivel de vida, apoyar a las familias de bajos ingresos,
especialmente en zonas rurales y con respecto a los grupos vulnerables, y establecer
programas de capacitacién para los jévenes. Singapur formulé recomendaciones.

81.  Eslovaquia pregunt6é por las medidas adicionales previstas para abolir la pena de
muerte para los menores. Deplord la situacién poco satisfactoria de las mujeres, que se
seguian enfrentando a préacticas discriminatorias, y pidi6 un enfoque mas especifico.
Eslovaquia formul6 recomendaciones.

82.  Eslovenia, como firme partidario que era de la abolicion de la pena de muerte,
expresd su preocupacion por el hecho de que la pena capital continuara imponiéndose
de facto a los menores delincuentes y de que persistiera el reclutamiento de nifios en las
fuerzas armadas en el Yemen. Eslovenia formulé recomendaciones.

83.  Somalia prestd especial atencidn a la cohesion social y a la estabilidad en el Yemen,
debido a que tenian una repercusion directa en Somalia. Somalia formulé recomendaciones.

84.  Espafia elogid el Programa de transicién para la estabilizacién y el desarrollo, la
Conferencia Nacional de Derechos Humanos y la Estrategia nacional de derechos humanos.
Manifestd su esperanza de que la nueva Constitucion incorporase derechos y libertades
fundamentales que sirviesen de base a una paz y una estabilidad duraderas. Espafia formulé
recomendaciones.

85. El Estado de Palestina acogi6 con satisfaccion la apertura de la dependencia del
ACNUDH en el Yemen y la disposicién del Yemen a cooperar con los diversos
mecanismos de las Naciones Unidas. Asimismo, Palestina tomé nota de las medidas
adoptadas para garantizar la libertad de opinién y de expresién, asi como de los progresos
realizados en el campo de la educacion y para lograr la igualdad de género. El Estado de
Palestina formul6 recomendaciones.

86.  El Sudan felicitd al Yemen por la conclusion del proceso de didlogo nacional y
elogioé al Yemen por haber celebrado la primera conferencia sobre derechos humanos, en
diciembre de 2012, y por sus esfuerzos para establecer mecanismos nacionales de
vigilancia, como la institucion nacional de derechos humanos. El Sudan formuld
recomendaciones.

87.  Suecia acogid con satisfaccion la labor llevada a cabo por el Ministerio de Derechos
Humanos para aplicar la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contra la mujer y pidio informacion adicional sobre las medidas que se
estaban adoptando en ese &mbito, especialmente en lo relativo a practicas discriminatorias
como la tutela masculina. Suecia formul6 recomendaciones.
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88.  Suiza expreso su preocupacion por la discriminacién de hecho y de derecho contra la
mujer, especialmente en lo relativo al matrimonio, el divorcio, la guardia y custodia de los
hijos, la herencia y la violencia doméstica, y sefiald que el Yemen habia expresado
recientemente su disposicion a adherirse al Estatuto de Roma. Suiza formuld
recomendaciones.

89. Tailandia acogié con satisfaccion los progresos realizados en la Conferencia de
Dialogo Nacional sobre temas prioritarios, y sefialé las medidas adoptadas para dar
respuesta a los abusos cometidos anteriormente y los progresos realizados en relacién con
este proceso. Tailandia agradeci6 los esfuerzos realizados para promover los derechos de la
mujer, pero sefial6 que aln quedaban desafios pendientes. Tailandia formulo
recomendaciones.

90. Tuanez acogi6 con satisfaccion los esfuerzos realizados para investigar los delitos
cometidos anteriormente, la autorizacién para establecer una institucion independiente de
derechos humanos y la apertura de una dependencia del ACNUDH en el Yemen. Tlnez
formul6 recomendaciones.

91.  Turquia elogi6 los esfuerzos realizados para reforzar el papel de la mujer, establecer
el imperio de la ley y luchar contra la pobreza y la corrupcion. Destaco el establecimiento
de un mecanismo nacional de derechos humanos, una mayor colaboracién con la sociedad
civil y unas modificaciones legislativas positivas. Turquia formul6 una recomendacion.

92.  Turkmenistdn acogié con satisfaccion las medidas adoptadas para reforzar la
infraestructura institucional de promocion de los derechos humanos y el establecimiento de
una Comision Nacional contra la Trata de Personas. Turkmenistdn formuld
recomendaciones.

93. Los Emiratos Arabes Unidos elogiaron el éxito de la Conferencia de Dialogo
Nacional inclusiva y la autorizacion del Gobierno para el establecimiento de una oficina de
derechos humanos en el mismo afio. Los Emiratos Arabes Unidos formularon
recomendaciones.

94. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte sefialé que continuaban
cometiéndose importantes violaciones de los derechos humanos. Expres6 su preocupacion
por el hecho de que se siguiese condenando a la pena de muerte, por la ejecucion ilegal de
menores y por las violaciones de derechos humanos por parte de fuerzas gubernamentales.
El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte formul6 recomendaciones.

95.  Los Estados Unidos de América alentaron al Yemen a perseverar en sus esfuerzos
por mantener el empoderamiento y el compromiso de las mujeres y los jovenes en los
procesos de transicién y en la vida publica. Los Estados Unidos de América expresaron su
preocupacién por la violencia contra las mujeres y los periodistas, el reclutamiento de nifios
por grupos armados y el hecho de que personas detenidas bajo el régimen anterior siguieran
en prision. Los Estados Unidos de América formularon recomendaciones.

96.  El Uruguay destacd los progresos realizados en materia de justicia de transicion y de
reconciliacion nacional, el fortalecimiento del marco institucional para la promocién de los
derechos humanos, las medidas adoptadas contra la trata de seres humanos, la nueva
legislacion que refuerza el imperio de la ley y las politicas pablicas concebidas para reducir
el indice de pobreza y la tasa de desempleo. EI Uruguay formul6 recomendaciones.

97.  Uzbekistan elogidé la cooperacion del Yemen con los drganos de tratados y la
ratificacion de una serie de tratados de derechos humanos. Acogi6é con satisfaccion las
medidas adoptadas para reforzar el marco juridico, preparar estrategias nacionales de
derechos humanos y luchar contra la trata de seres humanos, asi como otras medidas
encaminadas al establecimiento una institucion nacional de derechos humanos. Uzbekistan
formuld recomendaciones.
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98. La Republica Bolivariana de Venezuela destacd las principales iniciativas, en
particular el didlogo nacional destinado a promover la paz y la reconciliacién. Observando
la voluntad del Yemen de admitir en su territorio a refugiados procedentes del Cuerno de
Africa, exhort6 a la comunidad internacional a respaldar dicha medida. Venezuela formul6
una recomendacion.

99.  Viet Nam elogid al Yemen por el mantenimiento de la seguridad y la estabilidad, la
justicia de transicion, una mayor institucionalizacion de los mecanismos de derechos
humanos, la mejora del bienestar social, la educacién y la atencion de la salud, y por su
compromiso de proteger los derechos de los grupos vulnerables. Viet Nam formuld
recomendaciones.

100. EI Afganistan alab6 las medidas positivas adoptadas por el Yemen, entre las que
cabe mencionar el establecimiento de un mecanismo nacional independiente de derechos
humanos, y la coordinacién de las alianzas con los érganos gubernamentales, el sector
privado, las organizaciones internacionales y la comunidad de donantes. ElI Afganistan
formul6 recomendaciones.

101. Argelia tomé nota de las reformas legislativas introducidas desde 2009 de
conformidad con las normas internacionales para promover los derechos humanos, asi
como de los esfuerzos realizados por el Gobierno, a pesar de lo limitado de los recursos,
para elaborar estrategias y programas de promocion de los derechos econémicos, culturales
y sociales. Argelia elogio los procedimientos para mejorar la independencia y la eficiencia
del poder judicial. Argelia formul6 recomendaciones.

102. La Argentina alent6 al Yemen a continuar promoviendo la justicia de transicion y la
reconciliacion nacional. Elogié el establecimiento de una Comision Nacional contra la
Trata de Personas y manifestd su esperanza de que el proyecto de ley sobre este tema se
aprobase en breve. La Argentina formul6 recomendaciones.

103. Australia observo que el proceso de transicion brindaba una oportunidad de mejorar
la proteccion de los derechos humanos. Expres6 su preocupacién por el hecho de que se
siguiese aplicando la pena de muerte, por las presuntas violaciones cometidas por las
fuerzas de seguridad y agentes no estatales y por la discriminaciéon contra la mujer.
Awustralia formul6 recomendaciones.

104. Azerbaiyan acogio6 con satisfaccion las medidas y reformas adoptadas para reforzar
el marco juridico del Yemen para la promocion y proteccién de los derechos humanos, sus
alianzas con mecanismos no gubernamentales y organizaciones de la sociedad civil y el
establecimiento de una dependencia de derechos humanos de las Naciones Unidas en el
Yemen. Azerbaiyan formulé una recomendacion.

105. Bahrein acogi6 con satisfaccion la celebracién de la primera conferencia nacional de
derechos humanos los dias 9 y 10 de diciembre de 2012, asi como la adopcién de una serie
de medidas y reformas legales para eliminar todas las formas de discriminacion contra la
mujer. Bahrein formul6 recomendaciones.

106. Bangladesh elogié las medidas adoptadas para reforzar las instituciones mediante la
apertura de oficinas de derechos humanos y el establecimiento de direcciones generales de
derechos humanos, proteccién de la familia y promocién de la mujer en varios ministerios.
Sefial6 los progresos realizados en el aumento de la escolarizacion de las nifias y la
preparacion de una estrategia para aumentar la participacion de la mujer en el mercado
laboral.

107. Bélgica acogidé con satisfaccién el fortalecimiento de la cooperacion con los
mecanismos de las Naciones Unidas y los esfuerzos realizados para promover el papel de la
mujer en la sociedad. Expresé su preocupacion por la aplicacion de la pena de muerte y
pidio su abolicion. Bélgica formulo recomendaciones.
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108. Bhutan elogié al Yemen por el establecimiento en 2011 de una comision de
investigacion independiente sobre las violaciones de los derechos humanos, y por las
medidas adoptadas para eliminar la discriminacién contra la mujer y la explotacion de los
nifios. Sefial6 que la pobreza y el desempleo constituian importantes desafios. Bhutan
formul6 una recomendacion.

109. Botswana expresd su preocupacion por las denuncias de violaciones de los derechos
humanos, en particular las relativas a restricciones de la libertad de expresion, de religion,
de asociacion y de reunion pacifica, a la tortura, a amputaciones, a la violencia doméstica, a
la trata de mujeres y nifios, a la utilizacion de nifios soldados y a las detenciones arbitrarias.
Botswana formuld recomendaciones.

110. El Brasil elogid los esfuerzos realizados para estabilizar la transicidn, reorganizar las
fuerzas armadas, asegurar una amplia participacion politica en la Conferencia de Dialogo
Nacional, y tratar de dar solucién a los desafios que plantea la independencia del poder
judicial. Alent6 al Yemen a continuar esforzandose en aras del empoderamiento y la
independencia financiera de la mujer y en su lucha contra la trata de seres humanos. El
Brasil formul6 una recomendacion.

111. La jefa de la delegacién proporciond aclaraciones respecto de la proteccion de los
nifios frente a su reclutamiento o utilizacion ilicitos por las fuerzas armadas o grupos
armados, y observd que se estaban examinando los procedimientos y el estado de
aplicacion. Se habia constituido un comité ministerial para estudiar las decisiones relativas
a las medidas para prohibir la participacion de los nifios en conflictos armados. Se habian
adoptado medidas para determinar la edad de los nifios que habian sido reclutados. Todo
miembro de las fuerzas armadas menor de edad seria desmovilizado y rehabilitado.

112. A pesar de los redoblados esfuerzos de los Gltimos afios para incorporar las
cuestiones de género en los programas de desarrollo de la educacion, una serie de factores
sociales, econémicos y culturales y de otro tipo continuaron obstaculizando la rapida
aparicion de un renacimiento educativo integrado que respondiese a las exigencias del
desarrollo y eliminase la gran desigualdad de género que seguian existiendo en el acceso a
educacién basica y educacion media y superior en todos los niveles.

113. Con respecto a los Objetivos de Desarrollo del Milenio, el Yemen habia establecido
planes nacionales para reducir la pobreza y garantizar el logro de la educaciéon primaria
universal en el plazo previsto.

114. La delegacidn reiteré su agradecimiento y su aprecio a la presidencia del periodo de
sesiones, a los representantes de los Estados Miembros por los fructiferos debates
celebrados durante el dialogo interactivo, y a la secretaria del EPU por su excelente
organizacion.

Conclusiones y/o recomendaciones*

115. Las recomendaciones que figuran a continuacién, formuladas durante el
dialogo interactivo, cuentan con el apoyo del Yemen:

115.1 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (ICC)
(Botswana);

115.2 Acelerar el proceso de ratificacién del Estatuto de Roma (Republica de
Corea);

** Las conclusiones y/o recomendaciones no fueron objeto de revisién editorial.

GE.14-13153

15



A/HRC/26/8

16

115.3 Ratificar el Estatuto de Roma, que el Yemen firmé en 2000, y ajustar
su legislacién a todas las obligaciones relativas a este texto (Francia);

115.4 Ratificar el Estatuto de Roma y adoptar todas las medidas necesarias
para garantizar su aplicacién en la legislacion nacional (Suiza);

1155 Ratificar o adherirse al Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, aplicarlo plenamente a nivel nacional y adherirse al Acuerdo
sobre los Privilegios e Inmunidades de la ICC (Eslovaquia);

115.6  Acelerar el proceso legislativo para una pronta adhesién al Estatuto de
Roma de la ICC y al Acuerdo sobre los Privilegios e Inmunidades de la ICC
(Uruguay);

115.7 Ratificar el Estatuto de Roma de la ICC y ajustar plenamente la
legislacion del Yemen a todas las obligaciones dimanantes del Estatuto de
Roma, en particular incorporando las definiciones de los crimenes y los
principios generales que figuran en el Estatuto de Roma, asi como aprobando
disposiciones que permitan una cooperacion con la Corte (Letonia);

115.8 Garantizar que las fuerzas de seguridad y los agentes no estatales
responsables de violaciones de los derechos humanos, en particular de las
violaciones de los derechos humanos de 2011, sean investigados y, en su caso,
enjuiciados, y ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional
(Australia);

115.9 Retirar las reservas formuladas al articulo 29 1) de la Convencion
sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién contra la mujer
(Bélgica);

115.10 Adherirse a la Convencion sobre la eliminacién de todas las formas de
discriminacion contra la mujer (Australia);

115.11 Continuar esforzandose por ratificar la Convencién Internacional para
la proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas, asi como
los principales instrumentos internacionales de derechos humanos en los que el
Yemen todavia no es parte (Argentina);

115.12 Aprobar una legislacion nacional que prohiba toda violencia doméstica
y discriminacion de hecho y de derecho contra las mujeres y las nifias (Congo);

115.13 Establecer legalmente una edad minima para el consentimiento
matrimonial, poniendo fin de esta forma a los matrimonios precoces de nifias
(Espafia);

115.14 Revisar la ley relativa al matrimonio para que las mujeres y los
hombres sean tratados en pie de igualdad durante el matrimonio (Chad);

115.15 Aprobar con caracter de urgencia la nueva ley que establece una edad
minima para contraer matrimonio y prohibir en todos los casos los
matrimonios forzados (Noruega);

115.16 Modificar la Ley de la condicién juridica de la persona para ponerla en
conformidad con las normas internacionales, a fin de garantizar la proteccion
de la mujer frente a la violencia doméstica, y velar por que se investigue la
violencia en la familia y se prohiban en todos los casos los matrimonios
forzados (Republica Checa);
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115.17 Modificar la Ley de prensa y publicaciones derogando las disposiciones
que restringen los derechos de los periodistas y prescriben sanciones excesivas
(Lituania);

115.18 Ultimar los tramites para presentar al Parlamento el proyecto de ley
sobre la trata de personas para su examen y aprobacion a la mayor brevedad
posible (Bahrein);

115.19 Perseverar en el empefio de aprobar y aplicar medidas legislativas y
administrativas para la promocioén y proteccion de los derechos del nifio
(Chile);

115.20 No escatimar esfuerzos para acelerar el establecimiento de garantias
constitucionales sobre derechos del nifio (Guatemala);

115.21 Acelerar el establecimiento de una institucion nacional de derechos
humanos de conformidad con los Principios de Paris (TUnez);

115.22 Acelerar el proceso de establecimiento de una institucién nacional para
la proteccién de los derechos humanos de conformidad con los Principios de
Paris (Congo);

115.23 Acelerar el proceso legislativo para establecer una instituciéon nacional
de derechos humanos en consonancia con los Principios de Paris, aprovechando
el apoyo y la asistencia de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos (Uruguay);

115.24 Seguir trabajando para establecer una institucién nacional
independiente de derechos humanos en consonancia con los Principios de Paris,
en la que los miembros de su junta directiva y del personal sean elegidos en
funcion de sus méritos (Dinamarca);

115.25 Continuar con el proceso de establecimiento de la instituciéon nacional
de derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris (lraq);

115.26 No escatimar esfuerzos en lo tocante a acelerar el establecimiento de
una institucion nacional independiente de derechos humanos (Guatemala);

115.27 Establecer en la nueva Constitucién garantias en el ambito de los
derechos humanos y poner en marcha una estrategia nacional en la esfera de
los derechos humanos respaldada por la creacion de una institucién nacional de
derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris (Francia);

115.28 Establecer una institucién nacional independiente de derechos
humanos en consonancia con los Principios de Paris y reforzar los mecanismos
de vigilancia de los derechos humanos basados en los resultados en todo el pais
(Alemania);

115.29 Adoptar las medidas necesarias para culminar el establecimiento de la
institucion nacional de derechos humanos, y hacer que sea plenamente
operativa, en consonancia con los Principios de Paris (Kenya);

115.30 Establecer sin demora una institucién nacional de derechos humanos
de conformidad con los Principios de Paris (Nicaragua);

115.31 Intensificar los esfuerzos para establecer en el Yemen una institucion
nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris
(Filipinas);
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115.32 Redoblar los esfuerzos para establecer una institucion nacional de
derechos humanos que sea plenamente conforme con los Principios de Paris, a
fin de ampliar el &mbito de proteccién de los derechos humanos en la Republica
del Yemen (Polonia);

115.33 Aprobar legislacion, estrategias, planes de accién e iniciativas
nacionales y establecer comités sobre derechos humanos (Jordania);

115.34 Acelerar la designacién de los miembros del Comité Nacional de
Investigacion, asi como de los Comités de Reconciliacion y de Tierras y
Administracion Publica (Portugal);

115.35 Perseverar en el empefio de reforzar la base institucional y juridica en
el ambito de la promocién y proteccion de los derechos humanos (Uzbekistan);

115.36 Adoptar medidas mas proactivas para fortalecer alin mas la situacion
de los derechos humanos en el pais y establecer un mecanismo para vigilar y
registrar las violaciones de los derechos humanos (Afganistan);

115.37 Continuar las reformas integrales a las que el Yemen se habia
comprometido en ambitos como el establecimiento de instituciones sélidas y
eficaces, el fortalecimiento del imperio de la ley y la promocién de los derechos
humanos (Emiratos Arabes Unidos);

115.38 Establecer y ejecutar un plan de accion integral para mejorar y
promover aun mas los derechos de la mujer (Republica de Corea);

115.39 Establecer un marco institucional que proteja los derechos del nifio y
garantice su ejercicio efectivo (Senegal);

115.40 Continuar mejorando la proteccion y promociéon de los derechos
humanos en el pais (Azerbaiyan);

115.41 Difundir la cultura de los derechos humanos mediante programas de
capacitacién y sensibilizacién destinados a los funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley y a todos los sectores de la sociedad yemeni (Marruecos);

115.42 Adoptar todas las medidas necesarias con miras a ajustar plenamente
la politica nacional con las obligaciones que le incumben en virtud de la
CEDAW (Eslovaquia);

115.43 Mejorar la cooperacion con el sistema de érganos de tratados y los
procedimientos especiales de las Naciones Unidas mediante la aplicacion de las
recomendaciones enunciadas de los érganos de tratados y del proceso de
examen periédico universal (Montenegro);

115.44 Reforzar la cooperacion del Yemen con los procedimientos especiales
del Consejo de Derechos Humanos, respondiendo positivamente a las peticiones
de visita pendientes y, finalmente, considerar la posibilidad de cursar una
invitacion permanente a todos los titulares de mandatos de los procedimientos
especiales (Letonia);

115.45 Reforzar la cooperacion entre el Yemen y las organizaciones
internacionales de derechos humanos, en particular las Naciones Unidas, y
mejorar la interaccion con los organismos nacionales e internacionales de la
sociedad civil (Egipto);

115.46 Velar por que los hombres y las mujeres disfruten de sus derechos
humanos en pie de igualdad (Chad);
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115.47 Adoptar todas las medidas necesarias para que no se discrimine a las
mujeres (Republica Checa);

115.48 Proseguir la labor en el ambito de la promocién y proteccion de los
derechos de los grupos vulnerables de la poblacién, en particular los nifios, las
mujeres y las personas con discapacidad (Djibouti);

115.49 Proteger y promover los derechos humanos de toda la poblacion, en
particular de los grupos mas vulnerables, como las mujeres, los nifios y las
minorias, e incluir esos derechos en la revisién constitucional prevista
(Colombia);

115.50 Perseverar en el empefio de asegurar el acceso a los servicios de salud a
todas las personas que se encuentran en territorio yemeni, sin ningan tipo de
discriminacion por motivos de sexo u origen social (Djibouti);

115.51 Velar por que las mujeres yemenies disfruten de los mismos derechos
que los hombres, promover su derecho a participar en la vida politica en pie de
igualdad con los hombres, y proteger a las mujeres contra la discriminacion y
la violencia de género (Suiza);

115.52 Incorporar a la mujer en todos los aspectos de la vida politica,
econdémica y social (Mauritania);

115.53 Tener en cuenta los derechos humanos en el proceso constitucional, en
particular los de las mujeres y los grupos marginados o vulnerables (Australia);

115.54 Revisar la legislacion del Yemen sobre la pena de muerte para que se
ajuste a las disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
(ICCPR), y especialmente para garantizar que la pena de muerte no se aplique
a menores (Eslovenia);

115.55 Poner fin por ley a la muerte por lapidacion y reducir el nGmero de
delitos sancionados con la pena de muerte, suprimiendo la pena de muerte por
delitos relacionados con las drogas (Espafa);

115.56 Respetar la Convencién sobre los Derechos del Nifio, en la que el
Yemen es parte, en lo que respecta a la pena de muerte (Bélgica);

115.57 Reducir el namero de delitos punibles con la pena de muerte de
conformidad con el ICCPR, en el que el Yemen es parte (Bélgica);

115.58 Suspender las ejecuciones de personas cuya edad plantea dudas,
teniendo presente el establecimiento de una comisién especial para determinar
la edad de los acusados sospechosos de ser menores en el momento de la
comision del delito (Espafia);

115.59 Adoptar medidas de lucha contra las desapariciones forzadas, las
detenciones colectivas sin una orden judicial y las detenciones arbitrarias sin
presentacion de cargos (Chile);

115.60 Intensificar adn mas los esfuerzos para erradicar totalmente el
reclutamiento y la utilizacion de nifios por las fuerzas armadas y grupos
armados (Italia);

115.61 Velar por la seguridad de los nifios, en particular mediante la adopcién
de medidas para protegerlos impidiendo su participacion en conflictos armados
(Eritrea);
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115.62 Poner fin con caracter prioritario al reclutamiento y la utilizaciéon de
nifios en las fuerzas armadas, tanto por las fuerzas gubernamentales como por
los grupos armados de la oposicion, y liberar a los que ya habian sido
reclutados (Eslovenia);

115.63 Ejecutar plenamente el plan de accion sobre el reclutamiento de nifios
en las fuerzas armadas y tomar en consideracién las recomendaciones
pertinentes formuladas por el Secretario General en su informe anual sobre los
nifios y los conflictos armados (Eslovenia);

115.64 Proseguir las actividades destinadas a proteger y promover los
derechos del nifio mediante medidas —como la ejecucidn del plan de accién
sobre los nifios soldados— para eliminar el reclutamiento y la utilizacién ilegal
de los nifios soldados (Estados Unidos de América);

115.65 Impulsar la investigacion de los casos de violencia de género y de
violencia contra periodistas (Estados Unidos de América);

115.66 Mejorar la proteccion de las mujeres y las nifias contra toda forma de
violencia, en particular la violencia doméstica (Bélgica);

115.67 Intensificar los esfuerzos para poner fin a las costumbres tradicionales
perniciosas, como la mutilacion genital femenina y el reclutamiento de nifios
soldados (Botswana);

115.68 Intensificar las medidas necesarias para erradicar las practicas
tradicionales perniciosas, especialmente las que afectan a las nifias, y las que
son dafiinas para el bienestar fisico y psicolégico de los nifios en general
(Uruguay);

115.69 No escatimar esfuerzos para acelerar la erradicacion de la préactica de
la mutilacion genital femenina, aprovechando todas las medidas existentes a su
alcance, como, entre otras, el derecho penal, las politicas y las campafias de
sensibilizacion (Guatemala);

115.70 Adoptar medidas eficaces para poner fin a la discriminacién de género,
garantizar la plena proteccién de los derechos de la mujer, en particular
poniendo fin a las practicas perniciosas como la mutilacién genital femenina
(MGF), y tipificando como delito la violencia doméstica, incluidos los abusos
sexuales y la violacion conyugal (Alemania);

115.71 Seguir empefiado en fomentar la capacidad en la esfera de la violencia
de género en los cuerpos de policia y otras autoridades, integrando en las
actividades de capacitacion el programa de la resolucién 1325 (2000) del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (Suecia);

115.72 Adoptar medidas para proteger a las mujeres y las nifias de la violencia
doméstica y garantizar que se investiguen exhaustivamente los actos de
violencia doméstica y que los responsables de tales actos rindan cuentas por
ellos (Lituania);

115.73 Intensificar los esfuerzos para poner fin a las préacticas
discriminatorias, como la MGF, y tipificar como delito la violacion marital y la
violencia doméstica (Espafa);

115.74 Adoptar y aplicar nuevas medidas con el fin de combatir la
discriminacion contra la mujer, prevenir y sancionar los casos de violencia
contra la mujer y erradicar las préacticas dafiinas, como la mutilacion genital
femenina y los matrimonios precoces y forzados (Italia);
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115.75 Garantizar el pleno respeto de los derechos de la mujer y eliminar las
practicas discriminatorias, como la MGF, la violacion marital y otras formas de
violencia doméstica, de conformidad con lo dispuesto en la CEDAW
(Tailandia);

115.76 Perseverar en el empefio de eliminar todas las formas de discriminacion
y violencia contra la mujer (TUnez);

115.77 Publicar instrucciones claras sobre el uso de la fuerza durante las
protestas, de conformidad con las normas internacionales de derechos
humanos, y asegurar la incorporacién de las mejores practicas en materia de
derechos humanos en las actividades de capacitacion del personal encargado de
hacer cumplir la ley (RepUblica Checa);

115.78 Establecer un sistema nacional de vigilancia eficaz para garantizar que,
durante todo el proceso, los detenidos estén protegidos por las salvaguardias
minimas para las personas privadas de libertad, a tenor de lo dispuesto en el
derecho internacional (México);

115.79 Establecer una comision para investigar las presuntas violaciones de los
derechos humanos cometidas en 2011 y garantizar que todos los autores sean
enjuiciados (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

115.80 Velar por que la actuacién y el comportamiento de las fuerzas de
seguridad del Estado se adapten al derecho internacional, y por que la
administracion del Estado investigue y sancione todos los abusos o el uso
desproporcionado de la fuerza, especialmente en los casos de manifestantes
pacificos o manifestaciones de la poblacion civil (México);

115.81 Llevar a cabo una investigacion independiente, transparente y objetiva
para mejorar la situacion de los derechos humanos por conducto de la
Comisién de Investigacion (Maldivas);

115.82 Poner en funcionamiento este importante mecanismo, a saber, la
Comisién de Investigacion, en particular agilizando la designacion de sus
miembros, para examinar los sucesos de 2011 y exigir responsabilidades a
quienes cometieron violaciones de los derechos humanos (Tailandia);

115.83 Establecer un marco de reconciliaciéon y de justicia de transicion
adecuado, de conformidad con las normas y las buenas practicas
internacionales y en consonancia con las recomendaciones de la Conferencia de
Dialogo Nacional y el informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos, que incluya una legislacién eficaz sobre la justicia
de transicion y el nombramiento de los miembros de la comisién independiente
para investigar las denuncias de las violaciones de los derechos humanos
cometidas por las fuerzas de seguridad gubernamentales durante los sucesos
de 2011 (Paises Bajos);

115.84 Acelerar la publicacion de la Ley de la justicia de transicion y la Ley de
reconciliacion nacional (Mauritania);

115.85 Perseverar en el empefio de aprobar y aplicar rapidamente las Leyes de
la justicia de transicién y de reconciliacion nacional (Nicaragua);

115.86 Continuar reforzando el estado de derecho mediante la transicion
politica en curso, en particular garantizando una mayor eficacia y
transparencia del sistema judicial (Estados Unidos de América);
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115.87 Reforzar la capacidad del personal encargado de hacer cumplir la ley
(Japon);

115.88 Proseguir la labor destinada a restablecer la seguridad y lograr la
reconciliaciéon nacional, ya que ambas se consideran requisitos para cualquier
proyecto nacional serio destinado a promover los derechos humanos (Argelia);

115.89 Adoptar una politica de buen gobierno méas eficaz y rigurosa
(Mauritania);

115.90 Continuar reforzando el imperio de la ley mediante una reforma
judicial y mejoras en la aplicacion de la ley (Singapur);

115.91 Seguir trabajando en aras de la reconciliacion nacional con el fin de
restablecer la seguridad y la estabilidad en todo el pais (Sudan);

115.92 Dar un nuevo impulso a las reformas orientadas a consolidar el
imperio de la ley, los derechos humanos y el desarrollo econémico integrado,
aumentando asi los niveles de seguridad, estabilidad y bienestar en todo el pais
(Turquia);

115.93 Seguir esforzandose por fomentar un entorno que armonice el
ejercicio de los derechos de los ciudadanos del Yemen, preservando la
seguridad e integridad de este pais, asi como mantener el orden publico y
proteger la propiedad publica y privada (Venezuela (Republica Bolivariana de));

115.94 Velar por que se preste especial atencion a los casos en que la edad de
los presuntos menores delincuentes sea controvertida, respetando plenamente
al tiempo la normativa internacional de derechos humanos (Republica Checa);

115.95 Poner fin a toda forma de discriminacion contra la mujer, tanto de
hecho como de derecho, especialmente a las formas de discriminaciéon que ain
contempla el Cédigo de la Condicion Juridica de la Persona (Bélgica);

115.96 Seguir esforzandose por proteger y promover los derechos de la mujer
de conformidad con la CEDAW, y por aplicar las recomendaciones de la
Conferencia de Dialogo Nacional (en particular con respecto a los matrimonios
precoces y a la participacion de las mujeres en la vida politica) (Francia);

115.97 Seguir esforzandose por erradicar el matrimonio precoz y adoptar las
medidas necesarias para promover ain mas la educacién de las nifias, en
particular mediante una mejora del sistema educativo (Jap6n);

115.98 Considerar la posibilidad de eliminar el matrimonio forzado
(Ecuador);

115.99 Prohibir de los matrimonios forzados en todos los casos (Lituania);

115.100 Adoptar todas las medidas necesarias para abolir en la practica los
casos de matrimonios precoces y forzados de nifios (México);

115.101 Acelerar la elaboracién, aprobacion y aplicacién de leyes que fijen la
edad para contraer matrimonio, con el fin de suprimir el matrimonio entre o
con menores de edad (Viet Nam);

115.102 Adoptar todas las medidas necesarias para abolir efectivamente el
matrimonio precoz, especialmente en lo que respecta a la prevencion, la
sensibilizacion, la vigilancia y las sanciones (Bélgica);
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115.103 No escatimar esfuerzos para acelerar la promulgacion y ulterior
aplicacion de la ley que establece la edad minima para contraer matrimonio
(Guatemala);

115.104 Aplicar la recomendacion de la Conferencia de Didlogo Nacional de
fijar la edad minima para contraer matrimonio en los 18 afios, en consonancia
con la obligacion que incumbe al Yemen en virtud de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio de adoptar medidas con miras a la abolicién de las practicas
perjudiciales para la salud de los nifios (Paises Bajos);

115.105 Adoptar medidas urgentes para dar seguimiento a la recomendacion
formulada por la Conferencia de Dialogo Nacional de establecer la edad
minima universal para contraer matrimonio en 18 afios, y garantizar el
establecimiento de un marco juridico adecuado para prevenir el matrimonio de
los menores de 18 afios (Dinamarca);

115.106 Adoptar medidas eficaces para poner fin a la practica del matrimonio
precoz y forzado de nifios, en particular estableciendo la edad minima para
contraer matrimonio en los 18 afios para ambos sexos (Alemania);

115.107 Aprobar y aplicar una legislacién que fije la edad minima para
contraer matrimonio en los 18 afios, tal como recomendd la Conferencia de
Dialogo Nacional, y crear conciencia acerca de los efectos negativos del
matrimonio infantil (Irlanda);

115.108 Incorporar en la legislacion yemeni la propuesta de recomendacion de
la Conferencia de Didlogo Nacional de fijar la edad minima para contraer
matrimonio en los 18 afios para hombres y mujeres (Libia);

115.109 Continuar trabajando con el fin de garantizar los derechos humanos
de los ciudadanos del Yemen y el fortalecimiento del modelo democratico
adoptado por su poblacién (Cuba);

115.110 Adoptar todas las medidas necesarias para proteger a los periodistas,
en particular mediante el enjuiciamiento de los autores de actos de violencia o
intimidacién contra ellos (Francia);

115.111 Velar por el cumplimiento de las recomendaciones aceptadas por el
Yemen durante su anterior EPU de que cesen las amenazas contra periodistas,
se adopten medidas para garantizar y promover la libertad de expresion, y se
modifique y aplique la Ley de prensa y publicaciones (Canadd);

115.112 Adoptar medidas adecuadas para garantizar la proteccion de la vida y
la seguridad de los periodistas y los defensores de los derechos humanos
(Colombia);

115.113 Velar por que se realice una investigacion rapida y eficaz de los actos
de intimidacion y las amenazas contra periodistas (Lituania);

115.114 Continuar aplicando la Ley de prensa y publicaciones de conformidad
con las normas internacionales (Estado de Palestina);

115.115 Garantizar la proteccion y el ejercicio plenos del derecho a la libertad
de expresion, asi como del derecho de reunién y de asociacion pacificas, de
conformidad con las normas internacionales de derechos humanos (Republica
Checa);

115.116 Adoptar medidas adecuadas para difundir ampliamente y garantizar
la plena observancia de la Declaracién sobre los Defensores de los Derechos
Humanos (Noruega);
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115.117 Proseguir los esfuerzos para garantizar que las mujeres estén
representadas en todos los niveles del proceso politico y participen en la vida
publica sin discriminacion ni intimidacién (Chile);

115.118 Continuar reforzando la participacién de la mujer en la sociedad y en
los procesos de adopcién de decisiones (Bahrein);

115.119 Adoptar medidas para mejorar la participacion de la mujer en el
proceso politico y en los diversos aspectos de la vida (Pakistan);

115.120 Invitar a las mujeres y a otros colectivos marginados a participar en
otros érganos consultivos del Gobierno (Filipinas);

115.121 Perseverar en el empefio de proteger y promover los derechos de la
mujer, en particular prestando la debida consideracion a la aplicacion del
sistema de cupos en todos los érganos del Estado, a tenor de la propuesta de la
Conferencia Nacional para la Mujer (Indonesia);

115.122 Proseguir con las politicas nacionales destinadas a reforzar la posicion
de la mujer en la sociedad y lograr una mayor representacion de la mujer en
los consejos electos (Argelia);

115.123 Garantizar la existencia de recursos adecuados, y del compromiso y
apoyo politicos en la preparacion de las proximas elecciones presidenciales y
parlamentarias de 2014, que deben celebrarse de manera libre, justa y
transparente, de conformidad con las normas internacionales (Maldivas);

115.124 Continuar los esfuerzos del Gobierno para garantizar el disfrute de los
derechos econdmicos sociales y culturales, especialmente en lo relativo a
atencion médica y a educacion, a pesar de las dificultades y los desafios
sefialados por el Yemen en su informe nacional (Cuba);

115.125 Dar prioridad a la lucha contra la pobreza y el desempleo, que son dos
asuntos esenciales para promover los derechos sociales y econdmicos que
requieren el apoyo de la comunidad internacional y de sus instituciones
competentes (Libano);

115.126 Seguir esforzandose por adoptar programas y proyectos para luchar
contra la pobreza y reducir el desempleo (Pakistan);

115.127 Redoblar los esfuerzos nacionales encaminados a erradicar la pobreza
Y sus consecuencias, y a poner coto al fenémeno del desempleo, en colaboracion
con las organizaciones regionales pertinentes (Sudan);

115.128 Continuar la practica de ejecutar programas destinados a mejorar
aun mas el bienestar de la poblacion (Turkmenistan);

115.129 Continuar colaborando con la comunidad internacional, solicitando el
apoyo de ésta en forma de asistencia técnica y financiera, para superar los
graves problemas de la pobreza y el desempleo (Bhutan);

115.130 En cooperacion con la OIT y otras organizaciones internacionales
pertinentes, continuar impartiendo formacion profesional, especialmente a los
jovenes, para constituir una fuerza de trabajo calificada que contribuya al
desarrollo del pais (Singapur);

115.131 Perseverar en el empefio de promover y proteger los derechos
econdmicos y sociales (Jordania);
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115.132 Instar a los organismos internacionales a que respalden los esfuerzos
del Gobierno del Yemen en la lucha contra la pobreza, la reduccién del
desempleo y la mejora del nivel de seguridad alimentaria (Kuwait);

115.133 Intensificar los esfuerzos para reducir la pobreza, con la ayuda de la
comunidad internacional, a fin de proporcionar una proteccion social a la
poblacién del Yemen (China);

115.134 Redoblar los esfuerzos para satisfacer las necesidades socioeconémicas
de los ciudadanos del Yemen (Eritrea);

115.135 Reforzar las politicas y los programas de lucha contra la pobreza y las
desigualdades sociales (Senegal);

115.136 Impulsar la aprobacion y aplicacion de estrategias y proyectos de
lucha contra la pobreza (Viet Nam);

115.137 Intensificar los esfuerzos con miras a la aplicacién de politicas
intersectoriales encaminadas a la erradicacion de la pobreza (Brasil);

115.138 Continuar reforzando la cooperacion regional e internacional con el
fin de establecer un equilibrio entre la asistencia humanitaria y el desarrollo
socioeconémico tanto de la poblacién autéctona como del enorme namero de
refugiados (Somalia);

115.139 Reforzar las medidas para lograr los Objetivos de Desarrollo del
Milenio (Uzbekistan);

115.140 Adoptar una estrategia integral basada en los principios de derechos
humanos, en particular los principios de no discriminacion e igualdad, para
luchar contra la malnutricién y seguir reduciendo la tasa de mortalidad de los
nifios menores de 5 afios (Irlanda);

115.141 Perseverar en el empefio de fortalecer los sectores de la educacién y la
salud y de crear conciencia sobre las cuestiones de derechos humanos (Oman);

115.142 Continuar garantizando el acceso de las niflas a la educacién,
especialmente en las zonas rurales, asi como facilitar la participaciéon de la
mujer en los procesos politicos, econémicos y sociales (Viet Nam);

115.143 Investigar con prontitud las persistentes denuncias de matrimonios
precoces y forzados de nifios, especialmente en el caso de las nifias, y adoptar
medidas para impedir que las nifias se vean obligadas a abandonar la escuela
(Canada);

115.144 Adoptar las medidas necesarias para promover el acceso de las nifias a
la educacion, especialmente en las zonas rurales (Pakistan);

115.145 Seguir trabajando para reformar el sector de la educacion y reducir el
analfabetismo, especialmente entre las mujeres (Egipto);

115.146 Reforzar el acceso a la educacion primaria en todos los sectores de la
poblacion, en particular de las mujeres (Libano);

115.147 Perseverar en el empefio de mejorar la educacion de la mujer
mediante los eficaces programas aprobados por el Gobierno yemeni (Qatar);

115.148 Continuar aplicando medidas para mejorar la calidad de la educacién
(Ecuador);
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115.149 Perseverar en el empefio de mejorar el acceso a la educacién, la
matriculacién en las escuelas y la calidad de la educacién en el pais, en
particular mediante la asignacion de recursos financieros adecuados
(Indonesia);

115.150 Realizar esfuerzos adicionales y prestar una mayor atencién a la
educacion primaria, especialmente en las zonas rurales (Arabia Saudita);

115.151 Continuar aplicando la Estrategia Nacional de Educacién Basica,
especialmente en esferas como la matriculacidn en las escuelas y la mejora de la
calidad de la educacion (Estado de Palestina);

115.152 Acelerar el proceso de aplicacion de la Ley de educacién obligatoria
(Afganistan);

115.153 Continuar prestando apoyo, atencion y servicios de rehabilitacion a las
personas con discapacidad y a las personas con necesidades especiales, y seguir
dandoles apoyo directamente o a través de asociaciones y centros de
rehabilitacion especializados (Qatar);

115.154 Fomentar la capacidad de organizacién y legislativa, y apoyar las
actividades de capacitacion en los organismos publicos que se ocupan del asilo y
la inmigracion (Arabia Saudita);

115.155 Adoptar nuevas medidas para proteger los derechos humanos de los
migrantes (Etiopia);

115.156 Continuar fortaleciendo el compromiso del Yemen con sus socios
internacionales y regionales con el fin de prestar una mejor asistencia a los
refugiados y los migrantes en transito por su territorio (Filipinas);

115.157 Continuar promoviendo y protegiendo eficazmente los derechos
humanos de las mujeres y de los desplazados internos, tanto de hecho como de
derecho (Colombia);

115.158 Adoptar nuevas medidas para proteger la salud humana en el contexto
de la promocion efectiva del desarrollo sostenible (Turkmenistan);

115.159 Aplicar todas las recomendaciones del Comité de las Naciones Unidas
contra la Tortura (Francia);

115.160 Llevar a la practica las orientaciones y recomendaciones de la
Conferencia Nacional sobre los Derechos Humanos, que tuvo lugar los
dias 9 y 10 de diciembre de 2012 (Congo);

115.161 Seguir esforzandose por aplicar las recomendaciones aceptadas que
formulé el Grupo de Trabajo sobre el EPU durante el primer Examen
Periodico Universal del Yemen (Etiopia);

115.162 Continuar con sus iniciativas positivas con miras a la promocion y
proteccion de los derechos humanos de la poblacion del Yemen (Malasia);

115.163 Perseverar en sus esfuerzos por mejorar en la préctica la situacion
general de los derechos humanos en el Yemen, en particular mediante el
fortalecimiento de una cooperacion bilateral y multilateral efectiva (Somalia);

115.164 Proseguir su proceso de reformas contando con toda la asistencia
financiera y técnica posible de la comunidad regional e internacional y de los
organismos pertinentes, para que los ciudadanos del Yemen progresen en los
planos politico, econémico y social (Somalia);
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115.165 Exhortar a la comunidad internacional a que intensifique su apoyo y
asistencia para que el Yemen pueda superar los retos y obstaculos a los que se
enfrenta al aplicar sus politicas de derechos humanos, tal como figura en el
parrafo 131 de su informe nacional (Emiratos Arabes Unidos);

115.166 Continuar mejorando el sistema de derechos humanos de conformidad
con los principios universalmente convenidos, y rechazar la imposicion de
valores ajenos al marco legalmente convenido (Egipto).

El Yemen considera que la recomendacion 115.10 supra ya se ha aplicado.

El Yemen examinara las recomendaciones que figuran a continuacién y les

daré respuesta a su debido tiempo, pero a méas tardar en el 26° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos, que se celebrara en junio de 2014:

117.1 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura
(OP-CAT) (Dinamarca);

117.2 Ratificar con caracter prioritario la Convencidn de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos, asi como el
Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y, por consiguiente, ajustar
plenamente su legislacion nacional a todas las obligaciones que le incumben en
virtud del Estatuto de Roma (Eslovenia);

117.3 Considerar la posibilidad de ratificar la Convencién Internacional
sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de
sus familiares y el Convenio N° 189 de la OIT (Filipinas);

117.4 Firmar y ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales y el Protocolo facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de
comunicaciones (Portugal);

117.5 Ratificar la Convencién Internacional para la proteccién de todas las
personas contra las desapariciones forzadas, el Estatuto de Roma y el Protocolo
Facultativo de la Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes (Tunez);

117.6 Pasar a ser parte en el Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer (Australia);

117.7 Revisar la legislacién sobre la pena de muerte con el fin de dejar de
aplicarla, en particular la lapidacion, asi como ratificar el Segundo Protocolo
Facultativo del ICCPR y cumplir las disposiciones del articulo 6, parrafo 5, del
Pacto, relativo a los delitos cometidos por menores de 18 afios (Uruguay);

117.8 Garantizar el pleno cumplimiento de las normas internacionales sobre
la pena de muerte, pero, en Gltima instancia, establecer una moratoria con
miras a ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del ICCPR (Australia);

117.9 Cursar una invitacion permanente a todos los titulares de mandatos del
Consejo de Derechos Humanos (Tunez);

117.10 Imponer una moratoria sobre la pena de muerte con miras a abolir la
pena capital. También con respecto a los numerosos casos de menores
delincuentes que enfrentan la pena de muerte (Republica Checa);
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117.11 Anunciar una moratoria sobre la pena de muerte con miras a su futura
abolicion. Entretanto ello no se haga, Alemania recomienda adoptar las
medidas adecuadas para reducir su aplicacién a fin de respetar las normas
minimas internacionales y, en particular, para asegurar que la pena de muerte
no se imponga a personas que eran menores de 18 afios en el momento en que
infringieron la legislacién penal. Es necesario observar las debidas garantias
procesales en todas las actuaciones judiciales (Alemania);

117.12 Cumplir las normas minimas internacionales en relaciéon con las
ejecuciones de penas capitales, en particular aplicando con mayor rigor la
legislacidn vigente que protege a los menores y a las personas con discapacidad
mental frente a la pena de muerte (Italia);

117.13 Establecer una moratoria sobre la aplicaciéon de la pena de muerte con
miras a su abolicidn y, mientras tanto, suspender inmediatamente la imposicion
de la pena de muerte a toda persona menor de 18 afios (Lituania);

117.14 Establecer inmediatamente una moratoria sobre la pena de muerte
como un primer paso hacia la abolicion total de la pena capital (Suiza);

117.15 Establecer una moratoria oficial sobre la aplicacion de la pena de
muerte (Montenegro);

117.16 Imponer una moratoria sobre la ejecuciéon de las condenas a muerte
(Suecia);

117.17 Aplicar una moratoria sobre la aplicacion de la pena capital con miras
a su abolicién (Portugal);

117.18 Abolir la pena de muerte en lo que respecta a todas las personas
consideradas menores, segun establece el derecho internacional (Suiza);

117.19 Establecer una moratoria inmediata sobre las ejecuciones con la
intencion de abolir la pena de muerte y mejorar los métodos para determinar
con precision la edad de todos los procesados, como por ejemplo, mejorando la
tasa de registro de nacimientos (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte);

117.20 Considerar la posibilidad de establecer una moratoria sobre la pena de
muerte con miras a su ulterior abolicion, sobre todo en los casos en que hay
menores involucrados y en relacion con las condenas por delitos no de sangre
(México);

117.21 Considerar la posibilidad de establecer una moratoria oficial sobre las
ejecuciones de todas las personas condenadas a la pena de muerte y examinar
la posibilidad de abolir la pena de muerte (Argentina);

117.22 Sumarse a la tendencia mundial contraria a la pena capital mediante el
establecimiento, como primer paso, de una moratoria sobre su aplicacion
(Polonia);

117.23 Evitar condenar a muerte a menores, de conformidad con las
obligaciones que incumben al Yemen en virtud de los tratados internacionales,
y abolir finalmente la pena de muerte por completo (Noruega);

117.24 Reforzar el papel del comité técnico sobre medicina forense a fin de
evitar condenar a muerte a menores, y establecer, con miras a una abolicion
definitiva de la pena de muerte, una moratoria sobre las ejecuciones (Francia);
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117.25 Promover activamente y garantizar una participacion efectiva y
significativa de los grupos marginados y vulnerables en el proceso de
reconciliacién nacional (Portugal).

118. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe
reflejan la posicidon del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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